
4 3 . πτωχοί πάροικοι, 44. συμπάροικοι, 45 . συμπάροικοι των εποίκων, 46. крестьяне,. 
на которых распространяется τελεία παροικία, 47. τελοοτες ύπό παροικίαν, 
4 8 . όποπάροικοι, 49 . φυσικοί πάροικοι προσήλυτοι, 50. φυσικοί πάροικοι προσκαθήμε-
νοι, 51. χρυσοβουλλάτοι πάροικοι81. Среди них — 47 неповторимых словосоче­
таний. 

По количеству оригинальных словоидов термин «парик» занимает пер­
вое место, но термин «проскафимен» уступает ему только на 9 терминоло­
гических единиц такого типа. Словоиды со стержневыми словами «парик» 
и «проскафимен» господствуют в поздневизантийской крестьянской терми­
нологии. Это свидетельствует о том, что ведущими слоями поздневизан-
тийского феодально-зависимого крестьянства являлись парики и проска-
фимены, а не просто парики, как считается в историографии. Мнение 
о париках как термине для наименования поздневизантийских феодально-
зависимых крестьян утвердилось в специальной литературе не только 
в силу неизученности статуса проскафименов, но и вследствие распростра­
ненности большого количества искусственных терминологических кон­
струкций. У историков почему-то не возникало потребности проверить, 
насколько соответствует состоянию источников обилие терминологиче­
ских словоидов в специальной литературе. Оказалось, что для обозначе­
ния париков в поздневизантийское время исследователи использовали 
16 искусственных словосочетаний с соответствующим стержневым словом 
(δουλοπάροικοι, κληρικοπάροικοι, κληροπάροικοι, νεοπάροικοι, οικοδεσπόται πάροικοι^ 
πάροικοι ακτήμονες, πάροικοι ακτήμονες μή έχοντες οικείας υποστάσεις, πάροικοι 
αμέτοχοι έν ώ αν τόπφ βούλοιντο, πάροικοι άνεπίγνωστοι τω δημοσίω, πάροικοι εις 
τα ίδια των ζευγάρια, πάροικοι ζευγαράτοι, πάροικοι καπνικάριοι, πάροικοι τής προνοίας, πά­
ροικοι υποστατικοί, πάροικοι ύποτελεταί, υποτελείς δημοσιακοι πάροικοι). На долю 
проскафименов выпало только два искусственных словоида: προσκαθήμενοι 
ένυπόστατοι, πάροικοι προσκαθήμενοι ελεύθεροι και άκαταζήτητοι. 

Перечень терминов для наименования проскафименов показывает да­
лее, что процесс приселения передавался глаголами κατοικέω, κατοικίζω, 
οίκίζω, παρακαθέζομαι, παρακάθημαι, παρακαθίζω, προσκαθέζομαι, προσκάθημαι, 
προσκαθίζω. 

Наконец, следует отметить частоту фиксации терминов и то, в каких 
хронологических пределах использовался (скажем осторожнее, зареги­
стрирован) каждый термин. При этом словоид с меняющимся положением 
звеньев считается за одну терминологическую форму. 32 словоида фикси­
руются в источниках по одному разу (№ 5—12, 14, 15, 17—20, 22, 24—27, 
33—36, 38, 40, 41, 43, 46, 47, 51, 55, 59), каждый из шести — два раза 
(№ 3, 13, 29, 45, 52, 53), каждый из следующих четырех — три раза (№ 37, 
48, 54, 57), каждый из следующих двух — четыре раза (№ 42, 49), каждый 
из последующих двух — пять раз (№ 28, 39). Термин № 4 зарегистриро­
ван 7 раз. Наконец, остается группа из четырех словоидов, каждый из ко­
торых зафиксирован более двух десятков раз: προσκαθήμενοι άνθρωποι 
(№ 23) — İ 6 раз , προσκαθήμενοι πάροικοι (№ 44) — 28, προσκαθήμενοι ε ι ς . . . 
(№ 30) — 34 и προσκαθήμενοι (№ 21) —181 раз. Термин № 23 зарегистри­
рован при этом в 11 источниках, термин № 44 — в 24, термин 
№ 30 — в трех и термин № 21—в 85. 

Προσκαθήμενοι άνθρωποι встречаются в источниках с сентября 1266 по 
1407 г., προσκαθήμενοι πάροικοι — с 1228 г. по декабрь 1364 г., προσκαθήμε­
νοι ε ις . . .—с января 1316 по 1341 г. и προσκαθήμενοι — с 1228 по 1405г. 

Анализ показывает, что термин «проскафимены» был самым распростра­
ненным среди 59 вышеприведенных словоидов и применялся по сравне­
нию с ними в наибольших хронологических пределах. 

Перехожу к разбору источников, раскрывающих реальный статус 
проскафименов. Сущность этой категории феодально-зависимого кре­
стьянства поздней Византии вырисовывается наиболее отчетливо по дан­
ным эпистолографии. 

Рассмотрим группу писем, сюжетом которых является строительство 
крепости в Комитиссе. По времени первым из них появилось письмо 

16 




